V3] Vilniaus miesto
klinikinés ligoninés
egzempliorius

PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS Nr. S1- ) 92& 123
2023 m. balandzio 43 d., Vilnius

V3] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné (toliau — UZsakovas), atstovaujama direktorés Ausros Bilotienés
Motiejiinienés, veikianéios pagal ligonines jstatus, ir UAB Salmeda (toliau — Vykdytojas), atstovaujama direktoriaus
Viktoro Sarpio, veikiangio pagal jstaigos jstatus, laiméjes 2023 m. gruodzio mén. 12 d. CVP IS skelbtg (pirkimo Nr.
643675) Medicinos jrangos techninés prieZziiros ir remonto paslaugy, detaliy viesojo pirkimo konkursa, kartu
Sutartyje vadinamos Salimis arba kiekviena atskirai Salimi, sudaré Sig sutartj:

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties dalykas yra medicinos jrangos techninés prieziiros ir remonto, ir/ar medicinos jrangos
metrologinés patikros, ir/ar medicinos jrangos techninés biiklés tikrinimo, ir/ar rentgeno diagnostikos aparaty
kokybés kontrolés tikrinimo, ir/ar negatoskopy bandymuy tikrinimo, ir/ar rentgeno aparaty darbo viety
monitoringo (dozés galios ir dozés tyrimy), ir/ar kompiuterinio tomografo dozés indekso matavimo, ir/ar
individualiy apsaugos priemoniy efektyvumo patikros paslaugos (toliau-Paslaugos), kuriy specifikacija ir jkainiai
nurodyti sutarties priede Nr.1.

1.2. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, pagal kurias Vykdytojas jsipareigoja teikli Uzsakovui $ios sutarties
prieduose i$vardintos medicinos jrangos perioding techning priezilirg (toliau — TP) ir remontg (jrangos technine
priezitira, remontas, detaliy ir eksploataciniy medziagy teikimas, techninis isbandymas po atlikty darby), o UZsakovas
jsipareigoja priimti $ias paslaugas ir sumokeéti uZ jas Vykdytojui 3ioje Sutartyje numatyty pinigy sumg atsizvelgiant j
Sutartyje nustatytus terminus.

1.3. Vykdytojas teikia Sios sutarties prieduose isvardintos medicinos jrangos metrologinés patikros (toliau — MP)
paslaugas (matavimo prietaisy su matavimo funkcija patikra, matavimo priemoniy patikra, kalibravimas),
vadovaujantis Lietuvos Respublikos metrologijos jstatymo ir Valstybinés metrologijos tarnybos nuostaty, patvirtinty
Lictuvos Respublikos tikio ministro 2010 m. liepos 23 d. jsakymu Nr. 4-563 bei jsipareigoja atlikti pateikty matavimo
priemoniy patikra pagal galiojancias patikros metodikas ir norminius dokumenty aktus.

1.4. Vykdytojas teikia Sios sutarties prieduose isvardintos medicinos jrangos techninés biklés tikrinimo (toliau — TBT)
paslaugas (prietaisy naudojimo ir priezitiros teisés aktuose ir gamintojo pateiktoje informacijoje nustatyta tvarka ir
terminais atlickama eksploatuojamy matavimo priemoniy privaloma apzilira, privalomas matavimo priemoniy
parametry, rodangiy, kad jis atitinka saugos reikalavimus, patikrinimas, matavimo priemoniy bandymai ir kiti prietaiso
saugos atitikties jvertinimo veiksmai). Vykdytojas privalo turéti leidima i3 Valstybinés akreditavimo tarnybos.

1.5. Vykdytojas teikia $ios sutarties prieduose igvardinty rentgeno diagnostikos aparaty kokybés kontrolés tikrinimo
paslaugas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2009 m. lapkri¢io 12 d. jsakymu Nr. V-
922 patvirtinta Lietuvos higienos norma HN 78:2009 ,,Kokybés kontrolés reikalavimai ir vertinimo Kkriterijai
mediciningje rentgenodiagnostikoje Vykdytojas privalo turéti radiacinés saugos centro licencijg.

1.6. Vykdytojas teikia $ios sutarties prieduose isvardinty negatoskopy bandymy tikrinimo paslaugas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2009 m. lapkri¢io 12 d. jsakymu Nr. V-922 patvirtinta Lietuvos
higienos norma HN  78:2009 ,Kokybés kontrolés reikalavimai ir vertinimo kriterijai mediciningje
rentgenodiagnostikoje®. Vykdytojas privalo turéti radiacinés saugos centro licencija.

1.7. Vykdytojas teikia Sios sutarties prieduose igvardinty rentgeno aparaty darbo viety monitoringo (dozés galios ir
dozés tyrimy) paslaugas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2009 m. lapkri¢io 12 d.
jsakymu Nr. V-922 patvirtinta Lietuvos higienos norma HN 78:2009 ,,Kokybés kontrolés reikalavimai ir vertinimo
kriterijai medicininéje rentgenodiagnostikoje. Vykdytojas privalo turéti radiacinés saugos centro licencija.

1.8. Vykdytojas teikia Sios sutarties prieduose iSvardinto kompiuterinio tomografo dozeés indekso matavimo paslaugas,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2009 m. lapkricio 12 d. jsakymu Nr. V-922 patvirtinta
Lietuvos higienos norma HN 78:2009 ,,Kokybes kontrolés reikalavimai ir vertinimo Kkriterijai medicininéje
rentgenodiagnostikoje®. Vykdytojas privalo turéti radiacinés saugos centro licencijg.

1.9. Vykdytojas teikia $ios sutarties prieduose isvardinty individualiy apsaugos priemoniy efektyvumo patikros
paslaugas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2009 m. lapkrigio 12 d. jsakymu Nr. V-
922 patvirtinta Lietuvos higienos norma HN 78:2009 ,.Kokybeés kontrolés reikalavimai ir vertinimo Kkriterijai
medicininéje rentgenodiagnostikoje”. Vykdytojas privalo turéti radiacinés saugos centro licencija.

2. Paslaugy teikimas ir jy kokybe

2.1. Medicinos jrangos techninés priezidiros ir remonto paslaugy vykdymo sglygos:

2.1.1. Paslaugos teikiamos V3| Vilniaus miesto klinikinei ligoninei adresu Antakalnio g. 57, Vilnius ir Antakalnio g.
124, Vilnius, arba jei tai biitina, kitoje vietoje. Paslaugos pradedamos teikti ne véliau, kaip per 24 valandas po UZsakovo
(ar jo atstovo) uzsakymo, perduoto Vykdytojui telefonu arba faksu, reikalingai paslaugai atlikti, gavimo ir privalo bti
suteiktos ne véliau kaip per 2 (dvi) savaites. Jei dél kokiy nors prieZas¢iy néra salygy suremontuoti aparatg i$ karto,
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Vykdytojas informuoja UZsakova apie remonto uzbaigimo terminus. Jeigu gedimo metu kei¢iama detale, skyriuje
pildomas ,,Prietaiso gedimo registravimo lapas®, Detalé kei¢iama, tik esant Uzsakovo pritarimui.

2.1.1.1. Teikiant uzsakymg Vykdytojas informuojamas apie 3ia sutartimi numatyty paslaugy atlikimo planuojamg data
ir laika, pobiidj (UZsakovo pra§ymu Paslaugos turi biiti teikiamos Uzsakovo ne darbo metu).

2.1.1.2. Paslaugos teikimo terminas, numatytas 2.1.1. punkte, gali biiti pratgsiamas 3aliy radytiniu susitarimu dél svarbiy
priezas¢iy, tokiu kaip (detalés gaminamos pagal specialy uzsakyma; transportavimo terminas ilgesnis nei sutartyje
numatytas Paslaugos atlikimo terminas).

2.1.2. Vykdytojas teikia Paslaugas laikantis gamintojo nustatytos TP periodiskumo, pakeitia susidévéjusias dalis,
atlieka prietaisy derinimg ir galutinj funkcinj patikrinimg pagal abiejy Saliy suderintg grafika.

2.1.3. Darby kokybé turi atitikti aparatiiros saugumo technikos ir eksploatacijos taisykliy reikalavimus. Remontui atlikti
Vykdytojas turi naudoti tik gamintojo rekomenduojamas medZiagas ir detales. Pakeistiems mazgams ir detalems bei
atliktiems darbams Vykdytojas suteikia ne mazesng kaip 6 mén. garantija.

2.1.4. Visos tiekiamos atsarginés dalys ir eksploatacinés medZiagos turi atitikti gamintojo techninius reikalavimus.
2.1.5. Vykdytojas, paimdamas medicinos jrangg i skyriaus, iSduoda paZzyma apie jos paémima.

2.1.6. Apie atlikta TP, remonta ir jrangos biikle, jos tinkamuma tolimesnei eksploatacijai Vykdytojas pazymi (jraso)
medicinos prietaiso pase.

2.1.7. Atlikta TP ir remonto darbai jforminami atlikty darby priémimo aktuose iki kito ménesio 1 dienos, kuriuos
pasiraso abiejy 3aliy jgalioti atstovai. Kartu iSraSoma PVM saskaita faktira.

2.1.8. Sutarties galiojimo metu nepataisomai sugedus medicinos jrangai, 3aliy radytiniu susitarimu iSbraukiama i3
sutarties priedo bei ta dalimi sumaZinama bendra TP ir remonto sutarties verté. Apie tai Uzsakovas informuoja
Vykdytoja per 5 (penkias) kalendorines dienas.

2.1.9. Sutarties galiojimo metu laikinai nenaudojant tam tikros medicinos jrangos, uz ta laikotarpj néra mokama TP ir
remonto suma. Apie tai UZsakovas informuoja Vykdytoja per 5 (penkias) kalendorines dienas.

2.2. Metrologinés patikros (MP) paslaugy vykdymo salygos:

2.2.1. Matavimo priemoniy MP atlieckama siekiant laiduoti jy tikslumg ir patikimumg, vadovaujantis medicinos
prietaisy instaliavimo, naudojimo ir prieZitiros tvarkos apra$u patvirtintu LR SAM 2010 m. geguzés 03 d. Nr. V-383.
2.2.2.Vykdytojas matavimo prietaisy patikrg atlieka savo laboratorijose. Vykdytojas jsipareigoja matavimo priemones
patikrinti per 7 (septynias) darbo dienas nuo priemonés pateikimo. Vykdytojas jsipareigoja UZsakovo pageidavimu
atlikti matavimo priemoniy patikrg pas UZsakova pagal jo pateikta paraidka eilés tvarka pagal paraiSkos priémimo datg
ir suderinus su Uzsakovu darby atlikimo laika.

2.2.3. Jei patikros rezultatai teigiami, matavimo priemoné turi buti pazenklinta ir jai iSduotas patikros sertifikatas,
nurodantis atlikimo datg, metus (jy forma nustato Valstybiné metrologijos tarnyba). UZsakovas patikros rezultatus
uzZregistruoja matavimo priemoneés pase.

2.2.4. Jei patikros rezultatai neigiami ir matavimo priemonés negalima suremontuoti, Vykdytojas turi suraSyti
neatitikties pazyma.

2.2.5. Uzsakovas privalo atsiimti matavimo priemones i§ Vykdytojo per 10 dieny nuo 2.2.2. punkte numatyty terminy
pabaigos arba kitais terminais pagal atskirg Zodinj ar radytinj susitarima.

2.3. Techninés biiklés tikrinimo (TBT) paslaugy vykdymo salygos:

2.3.1. Vykdytojas privalo patikrinti visas su sauga susijusias funkcijas (tarp jy ir matavimo), iSskyrus tas, kuriy
tikrinimg reglamentuoja radiacinés saugos higienos normos.

2.3.2. Vykdytojas privalo turéti radiacinés saugos centro licencijg prietaisy, skleidzianc¢iy jonizuojan¢ig spinduliuote,
TBT.

2.3.3. Patikrinus medicinos prietaisus, Vykdytojas idra$o nustatytos formos protokola ir TBT rezultatus jraSo medicinos
prietaisy pase.

2.3.4. Paslaugos teikiamos Uzsakovo buveinéje Antakalnio g. 57, Vilnius ir Antakalnio g. 124, Vilnius.

2.3.5. Vykdytojas TBT atliecka nurodytu periodiskumu vadovaujantis matavimo priemoniy techninés dokumentacijos
ir medicinos prietaisy instaliavimo, naudojimo ir priezitiros tvarkos apradu patvirtintu LR SAM 2010 m. geguZés 03 d.
Nr. V-383.

2.3.6. Apie TBT metu nustatytus matavimo priemoniy techniniy reikalavimy neatitikimus Vykdytojas suraSo TBT
protokola ir informuoja padalinio vadova ir medicinos technikos tarnybg.

2.3.7. Vykdytojas atlikta TBT jformina atlikty darby priémimo akte ir idraSo PVM sgskaitg faktiirg, kuriuos pasiraSo
abiejy 3aliy jgaliotieji atstovai.

2.3.8. Nenaudojamos ir nuradytos matavimo priemones isbraukiamos i§ TBT specifikacijos.

2.4. Rentgeno diagnostikos aparaty kokybés kontrolés tikrinimo, ir/ar negatoskopy bandymy tikrinimo, ir/ar rentgeno
aparaty darbo viety monitoringo (dozés galios ir dozés tyrimy), ir/ar kompiuterinio tomografo dozés indekso matavimo
paslaugy vykdymo, ir/ar individualiy apsaugos priemoniy efektyvumo patikros paslaugy vykdymo salygos:

2.4.1. Vykdytojas rentgeno diagnostikos aparaty kokybeés kontrolés tikrinimo, ir/ar negatoskopy bandymy tikrinimo,
ir/ar rentgeno aparaty darbo viety monitoringo (dozés galios ir dozés tyrimy), ir/ar kompiuterinio tomografo dozés
indekso matavimo, ir/ar individualiy apsaugos priemoniy efektyvumo patikros paslaugas atlieka vadovaujantis
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Lietuvos higienos normos HN 78:2009 reikalavimais ir veiklos su jonizuojanciosios spinduliuotés Saltiniais
licencijavimo nuostatais.

2.4.2. Vykdytojas privalo turéti radiacinés saugos centro licencijg.

2.4.3. Atlikes paslaugas, Vykdytojas iSraso nustatytos formos bandymy protokola.

3. Paslaugy kaina ir atsiskaitymy tvarka

3.1. Sutarties kainos skai¢iuojamos fiksuoto jkainio apskai¢iavimo ir sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo badu.

3.2. Salys susitaré, kad maksimali sutarties verté yra 19629,10 Eur su PVM (16222,40 Eur be PVM), i3 ju:

3.3.1. maksimali paslaugy suma 2069,10 Eur su PVM (1710,00 Eur be PVM);

3.3.2. maksimali detaliy, jrenginiy, medZiagy suma 17560,00 Eur su PVM (14512,40 Eur be PVM).

3.4. Prekiy ir Paslaugy jkainiai nustatomi ir atsiskaitymai vykdomi eurais.

3.6. Prekiy ir Paslaugy jkainiai nurodyti konkurso pasitilyme ir $ioje sutartyje sutampa ir nekinta visg sutarties
galiojimo laikg, i3skyrus esant 7.1. - 7.3. punkte nurodytoms salygoms.

3.7. Dalis sutarties Paslaugy kaina yra fiksuota (medicinos jrangos techniné priezitra ir remontas, metrologiné patikra,
techninés biklés tikrinimas, rentgeno diagnostikos aparaty kokybés kontrolés tikrinimas, negatoskopy bandymy
tikrinimas, rentgeno aparaty darbo viety monitoringas (dozés galios ir dozés tyrimai), kompiuterinio tomografo dozés
indekso matavimas, individualiy apsaugos priemoniy efektyvumo patikra), kita dalis néra fiksuota, tatiau yra tiesiogiai
susijusi su Sutarties vykdymu (atsarginés detalés, medZiagos). Uz medziagas bei atsargines dalis UZsakovas apmoka
pagal Vykdytojo pateikta saskaita-fakttrg.

3.8. Paslaugy teikimo metu uZ atsiradusias tam tikras faktiskai patiriamas i$laidas, tiesiogiai susijusias su Sutarties
vykdymu, t. y. uZ sunaudotas detales ar kitas medZiagas, atsiskaitoma pagal PVM saskaita-faktara. Naujus jrenginius,
detales ir medZiagas, reikalingas Paslaugai atlikti, Vykdytojas UZsakovui privalo parduoti uz jy savikaing (j Sias iSlaidas
negali biiti jtrauktas Vykdytojo pelnas). UZsakovas jsipareigoja Vykdytojui padengti tik tas iSlaidas, kurios neabejotinai
patiriamos vykdant $ig Sutartj ir kurias néra sudétinga patvirtinti dokumentais. I3laidas, kurias galima sieti su kitomis
Vykdytojo veiklomis ar Vykdytojo veiklomis pagal kitus uzsakymus, Vykdytojas dengia pats.

3.9. Uzsakovas prie§ pasiraSydamas darby priémimo akta, turi teis¢ pareikalauti medziagy, atsarginiy detaliy ir
jrengimy jsigijimo dokumenty, vaztarad¢iy, kity dokumenty, kuriais grindZiamos i$laidos medZiagoms bei detaléms
jsigyti. Uzsakovui pareikalavus, Vykdytojas privalo per 5 dienas pateikti i$laidas pagrindZianCius tre€iyjy Saliy
dokumentus.

3.10. Vykdytojas jsipareigoja PVM saskaita faktiirg iSrasyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertes
mokescio jstatymo nuostatomis.

3.11. Uz kokybiskas Paslaugas Uzsakovas apmoka Vykdytojui pagal gautas PVM sgskaitas faktiiras per 30 dieny po
to, kai Privalomojo sveikatos draudimo fondo léSos i§ Teritoriniy ligoniy kasy bus pervestos j perkan€iosios
organizacijos sgskaitg, bet ne véliau kaip per 60 dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.12. Vykdytojas jsipareigoja Uzsakovui PVM sgskaitas faktiras pateikti tik elektroniniu btdu, o UZsakovas
jsipareigoja elektronines saskaitas faktiiras priimti ir apdoroti naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonemis.

3.12.1. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, teikiamos tiekejo
pasirinktomis priemonémis, o Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
faktiiros turi biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis.

3.13. | Paslaugy kaing jeina PVM, transportavimo, krovimo, jpakavimo, Zenklinimo ir kitos pridétinés islaidos, jei
tokios yra.

4. Saliy atsakomybé

4.1. Uz &ios Sutarties pazeidima, nevykdymg ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatyta tvarka.

4.2. Uzsakovas turi teise be radytinio jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty
sutartyje, pradéti skai¢iuoti 0,02 dydzio delspinigius uz kiekvieng veluojamg Paslaugy suteikimo diena.

4.3. Sutartj nutraukus dél Vykdytojo sutartiniy jsipareigojimo nevykdymo, UzZsakovo reikalavimu Vykdytojas sumoka
Uzsakovui 20 procenty dydZio baudg nuo nejvykdytos Sutarties sumos.

4.4, Uzsakovui laiku nesumokéjus bet kurio i§ Sutartyje nustatyty mokéjimy, Vykdytojo reikalavimu UZsakovas
jsipareigoja mokéti delspinigius po 0,02 procenty nuo neapmokeétos Paslaugy sumos uZ kiekvieng uzdelsta diena.

4.5. Uzsakovas turi teise priskai¢iuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievole Vykdytojui.

5. Nenugalima jéga (Force majeure)

5.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-
07-15 nutarimg Nr. 840, kurios nepriklauso nuo sutarties Saliy valios, $alys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per
3 kalendorines dienas apie tai viena kitg informuoti rastu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus laikoma, kad tokiy



aplinkybiy nebuvo ir $alis laiku nepranedusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy
galima buvo i$vengti, atlyginima kitai $aliai.

6. Subtiekéjai (jeigu pasitelkiami)

6.1.Vykdytojas gali pasitelkti subtiekéjus (néra) (iSvardinti subtiekéjus) tam tikrai pirkimo daliai jvykdyti (nera)
(jvardinti numatomg atlikti pirkimo dalj). Toks nurodymas nekei¢ia pagrindinio Vykdytojo atsakomybés del
numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

6.2. Vykdytojas, i§ anksto suderings su UZsakovu, gali pirkimo sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus, taciau
pakeisti subtiekéjai privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos, kaip subtiekéjai, nurodyti pasitilyme. Be rastisko UZsakovo
sutikimo pasitelkti kitus nei pasitilyme nurodyti subtiekéjai, draudziama.

6.3. Sutarties vykdymo metu Vykdytojas informuoja apie informacijos apie subtiekéjus pasikeitima, apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami subtiekejo
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

6.4. Vykdytojo pasitelktiems subtiekéjams pageidaujant ir nesant Vykdytojo prieStaravimo nepagrjstiems mokéjimams,
Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéjais sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uz subtiekejo suteiktas
paslaugas vykdant sutartj. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sutarties 6.1. punkte nurodytos informacijos
gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia pradyma UZsakovui. Jei subtiekéjas ireidkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, sudaroma trialé sutartis tarp UZsakovo, Subtiekéjo ir jo Vykdytojo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Sios nuostatos
taikymas nekei¢ia Vykdytojo atsakomybeés dél sutarties jvykdymo joje nustatyta tvarka ir terminais.

7. Kitos sutarties sglygos
7.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka
Paslaugy teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutartyje nurodyti Paslaugy jkainiai perskai¢iuojami juos
didinant arba maZinant. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaitiuota jkainiai taikomi uZ tg Paslaugy dalj, uz kurig saskaita faktra iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu
Paslaugy jkainiy perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Vykdytojas, jis turi rastu
kreiptis j UZsakovg ir pateikti konkrecius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Paslaugy jkainiams. Uzsakovas
taip pat turi teis¢ inicijuoti jkainiy perskai¢iavima dél pasikeitusio PVM.
7.1.1. Tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms Paslaugoms ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias UZsakovas sudaro po
tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeiciama.
7.2. Sutarties vykdymo metu, Vykdytojas gali pasitilyti ir maZesnius jkainius, nei Sutartyje numatyta, taciau ne
didesnius. Tokiu atveju Uzsakovas apmoka Vykdytojui pagal PVM saskaitoje faktiiroje nurodytus mazZesnius jkainius,
Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teisg inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy perskai¢iavimg (keitima)
ne ankséiau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiiavimas jau buvo atliktas —
nuo paskutinio perskaitiavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiiuotas kaip nustatyta 7.3.3 punkte, vir§ija 7 procentus. Atlikdamos perskaiciavima Salys vadovaujasi Lietuvos
Statistikos Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar Kitos institucijos isduoto
dokumento ar patvirtinimo.
7.2.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reik§mg
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius, perskai¢iuotg pradinés Sutarties
vertg.
7.2.2. Perskaiiuotieji jkainiai taikomi uZzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy
perskai¢iavimo.
7.2.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:
a1=a+(1z—0xa),kur
a— jkainis (Eur be PYM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVYM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksg (pasirenkamas ,,12 | VAIRIOS PREKES IR PASLAUGOS* indeksas) apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikmé skaiciuojama pagal
formule:

IMdpqujausias
k = ————=x 100 — 100, (proc.) kur

Imdpradsia
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai $aliai datg naujausias paskelbtas vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas (pasirenkamas ,,12 [VAIRIOS PREKES IR PASLAUGOS* indeksas).

4



Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas ,,12 [VAIRIOS
PREKES IR PASLAUGOS* indeksas). Pirmojo perskaitiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
sudarymo dienos. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

7.2.4. Skai¢iavimams indeksy reikmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas poky¢ius skelbia
apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,.a* suapvalinamas iki
dviejy skaitmeny po kablelio.

7.2.5. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.
7.3. Sutartis gali bti kei¢iama vadovaujantis Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

7.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu Paslaugos perkamos pagal Uzsakovo poreikj ir Uzsakovas nejsipareigoja uzsakyti
tam tikrg konkrety Paslaugy kiekj uz Sutartyje numatyta suma per Sutarties galiojimo laikg.

7.5.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Vykdytojas jsipareigoja informuoti UZsakova apie iSpirktg Sutarties sumg ir esant
tokiai situacijai Tiekéjas jsipareigoja nebeteikti Sutarties sumg virSijan¢iy uzsakymy.

7.6. Sutarties galiojimo metu Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti sutartyje numatyty, tatiau pirkimo vykdytojui
nebereikalingy Paslaugy, jeigu jos dar neuzsakytos ir nepradétos vykdyti.

7.7.  VP] 45 straipsnio 2! taikymo metu UZsakovas turi teis¢ pareikalauti Vykdytojo pateikti pagrindZiancius
dokumentus deél jo teikiamy Paslaugy atitikties VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostatoms.

7.8. Perkamy paslaugy kiekiai yra preliminars (orientaciniai). Medicininés jrangos prieZitiros apimtys gali sumazeti
dél laikino medicininés aparatiiros gedimo, nenaudojimo ar perdavimo kitam savininkui: Apie tokius pasikeitimus
U#zsakovas ra$tu ne véliau kaip 5 kalendorines dienas informuoja Vykdytoja.

7.9. Sutarties galiojimo metu UZsakovas turi teis¢ atsisakyti sutartyje numatyty, ta¢iau pirkimo vykdytojui
nebereikalingy Prekiy, jeigu jos dar neuZsakytos ir nepradétos vykdyti.

7.10. Vykdytojas jsipareigoja laikytis aplinkosauginio principo - prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar
darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty
medziagy, t. y. Vykdytojas jsipareigoja, kad tiekiamy Prekiy pakuoté turi biiti pagaminta i3 perdirbtos Zaliavos arba
pakuoté ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti. Jei
prekés ir (ar) prekiy pakuotés negali bati perdirbamos ir/ar paveriamos antrinémis Zaliavomis, jos turi buti
perduodamos atlieky utilizavimo jmonei.

7.11. I§radydamas PVM saskaitg faktiirg Vykdytojas privalo joje nurodyti $ios sutarties numerj.

8. Sutarties galiojimas

8.1. Sios Sutarties Paslaugy uzsakymy ir atlikimo ir pristatymo laikotarpis yra nuo sutarties pasiraS§ymo dienos 36
ménesiai. Tokiu atveju kai maksimali sutarties suma i$pirkta — sutartis nustoja galioti automatidkai be atskiro Saliy
susitarimo del sutarties nutraukimo.

8.2. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir jsigalioja nuo jy pasiraymo momento, jei padiuose
susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo data.

8.3. Sios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami radtu ir pasiraSyti abiejy
Saliy.

8.4. Vienai i§ sutarties 3aliy nevykdant ar netinkamai vykdant jsipareigojimus, kita 3alis turi teis¢ bet kada, jspéjusi ne
véliau kaip prie§ 15 kalendoriniy dieny, nutraukti sutartj.

8.5. Uzsakovas turi teise viena3aliskai nutraukti sutartj, jspéjes Vykdytoja ne véliau kaip pries 15 kalendoriniy dieny.
8.6. Sutartis gali buiti nutraukta prie§ terming bendru radytiniu abiejy Saliy susitarimu.

9. Asmens duomeny tvarkymas

9.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity
teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma.

9.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti, duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti i$ Sutarties kylan¢iomis teisémis.

9.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy
gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

9.4, Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanciy Salims,
duomenys: (I) vardas, pavardé; (I1) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pa3tas,
darbovietés adresas; (I11) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus,
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adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo
metu.

9.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (1) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieZitiros, verslo rodikliy analitikos ir
verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
prizitrétojai; (111) mokes¢iy inspekeija; (IV) bankai ir draudimo bendrovés; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije
su Sutarties vykdymu.

9.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacijg
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uZtikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent
tuos palius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pagios atsakys
uZ tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikimg

9.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

9.8.  Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy $alies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.

10. Baigiamosios nuostatos

10.1. Visi ginai, kilg i3 $ios Sutarties sprendziami deryby keliu. Salims nesusitarus geruoju, gindas gali bati perduotas
nagrinéti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10.2. Sutartis pasiradyta dviem egzemplioniais lietuviy kalba, turinéiais vienoda juriding galig.

10.3 Uzsakovas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus uz Sutarties vykdqu

10.3.1. Medlcmos techmkos ir metrologijos skyriaus vedéja ) o w1y ol paslas

104 Atsakingu uZ Sios Sutarties bei Sutarties pakeitimy, jeigu bus, paskelbima Centringie viefnin nirkimy

informacinéje sistemoje uzsakovas paskma VleSLUq pirkimy skyriaus vyriaus’ = | __.woowg vaiug walgamav' L@,
4al « FO QXN TIN ALRTL Al smnaXénns v ovaidamnasii e el 1

10.5. Vvkdvtaiac nackiria kantaktining acmenic atealinone n% Qutarties vvkdvma® in7injes s 45, el.

weuds@saimeda v - «outltr1) IVIONAVKO, €1.P.: AMit]Wou,.. .

Saliy rekvizitai ir parasai.:

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS

V3] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné UAB Salmeda

Antakalnio g. 57, LT-10207 Vilnius P. Baublio g. 41, LT-08431 Vilnius
A/s LT867044060007990186 A/s LT597300010002438156

AB SEB bankas, Banko kodas 70440 AB Swedbank bankas, banko k. 73000
Imoneés kodas 302692454 Imonés kodas 123500866

PVM kodas LT100006560213 PVM kodas LT235008610

Tel.: +370 5 234 44 87 faks.: +370 5 2346966 Tel.:4+370 5 272 9006
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